
G L A S B E N A  M A T IC A  V  L JU B L JA N I.

49. društveno leto. 29. leto rednih društvenih koncertov.

V  ponedeljek, dne 24. januarja 1921, ob 8. uri zvečer
v hotelu Union

K O N C E R T .

Sodelujejo:

s o lis t in ja  k ra lje v e  ope re  gdč. V IL M A  D E  T H IE R R Y  (a lt), 
k o n s e rv a to r ijs k i p ro f.  g. J A N K O  R A V N IK  (k la v ir )  in  p e v s k i 
zb o r „G la sb e n e  M a tic e “ . -  K o n c e r t v o d i g. N IK O  Š T R IT O F .

Vspored:
1. a) A n to n  L a jo v ic : P A S T IR Č K I.

b) E m il A d a m ič :  P R IŠ L A  JE  J E S E N S K A  N O Č .
c) A n to n  L a jo v ic : K R O P A R J I.
č) „  „  P LE S  K R A L J A  M A T J A Ž A .

2. a) L . M . Š k e rja n c : B E L I O B L A K I.
b ) „  „  J E S E N S K A  P E S E M .
c) A n to n  L a jo v ic : S P L E E N .
č) „  „  R A Z D V O J E N O S T .

3. a) Josip  P ro h a zka : M O R A V S K A  N A R O D N A , 

b) F e rd ina nd  Juvanec: S L O V E N S K A  Z E M L J A .

O d m o r.

4. a) E m il A d a m ič :  A H  Z V O N IJ O  . . .

b ) „  „  D A  IM E L  B I P E R U T N IČ K E .
c) „  „  D U D E L D A J Č K I.

5. a) Josip  P a vč ič : Ž E N J IC A .
b) Janko R a v n ik : M E L A N H O L IJ A .
c) „  „  V  R A Z K O Š N I S R E Č I,
č) „  „  P R IŠ L A  SI . . .

6. a) A n to n  L a jo v ic :

b ) „
c)

Z E L E N I JU R IJ .
K IŠ A .
M E D V E D  Z M E D O M . j

P oje  m ešan i zbor.

P oje gdč. V ilm a  de 
T h ie rry .

P oje m ošk i zbor.

P o je  ženski zbor.

P o je  gdč. V ilm a  de 
T h ie rry .

P o je  m ešani zbor.

N B . L a jo v iče v i zb o ri in  Š ke rja n če v i sam ospevi so izš li p ra v k a r v za ložb i „G la s 
bene M a tic e “ . S p leen in  R azdvo jeno s t v  za ložb i „L ju b lja n s k e g a  Z v o n a “ . P ro - 
hazkova „M o ra v s k a  n a ro d n a “  in  A d a m iče va  „P r iš la  je jesenska noč“  s ta  iz 

„N o v ih  A k o rd o v “ . V se  d ru g e  sk ladb e  so ro ko p is i.

H ro v a tin , L jub l^apu,
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1. Pastirčki.
(O to n  Z u p a n č ič : C ic iban .))

B ilo  je  sedem  h u d ih  le t, 
b ilo  je  sedem  h u d ih  paš, 
b ilo  je  sedem  suh ih  k ra v .

S edm ero  je  p a s tirč k o v  nas, 
zda j to ls te  k ra ve  go n im o , 
na p o ln o  pašo hod im o , 
o k ro g le  pesm i p iskam o.

Saj sm o p re b il i sedem  le t, 
p re b il i sedem  h u d ih  le t, 
p re s ta li sedem  p u s tih  paš, 
p repas li sedem  suh ih  kra v , 
da n i nobeden „ jo j “  de ja l.

a

2. Prišla je jesenska noč..
(A le ksa n d ro v ;)1

P riš la  je  jesenska noč» 
p ro č  je  m o je  spanje,, 

m is li m ro  obupa joč, 
kd o  se zm en i zan je  ?'

P riš la  je  jesenska noč,, 
p ro č  je  m o je  spanje, 
jaz sem to p o l samujoč,, 
k i ne seje in  ne žanje..

IH
k

3. Kroparji.
(O to n  Z u p a n č ič : C ic ib a n .)

K d o  pa t is t i  so š to rk lja č i ?
T o  so k ro p e n s k i kova č i, 
to  ž e b lja r ji so iz  K ro p e , 
h o d ijo  k o  v  m lin u  s to p e : 
cop, cop, cop, lop , lo p , lo p .

K d o  pa  t is t i  so t rk l ja č i? '

T o  so k ro p e n s k i kovač i, 
k la d iv o  j im  v  ro k i pleše, 
pesm i po je , is k re  k r 1 še : 

p len k , p le n k , p len k , 

žvenk, žvenk, žven k  . . .

E 3

4. Ples kralja Matjaža.
(O to n  Z u p a n č ič : C ic iban .)

E n k ra t nap re j, e n k ra t nazaj, 
k ra lj M a tja ž  s i izbe ra  ra j, 
g o r i in  do li, t r e t j ič  o ko li, —  
k ra lj  M a tja ž  s i A le n k o  iz vo li.

T r ik r a t  po s re d i, č e tr t ič  na k ra j:
K ra lj  M a tjaž , A le n k o  n a z a j!

R oke  na vzk riže m  k riža , kraža,
T u rk i lo v ite  k ra lja  M a tja ža !

B ijm o  s p e ta m i to k ,  to k , to k , 

k o n jič  M a tja že v  sko k  na skok.

E U

5. Beli oblaki.
(L i- ta i-p o : O . H ause r. P. K a rlin .)  

P re ko  ze len ih  g o r 

v  m rz lo  tu jin o  
b e li o b la k i te  sp re m lja jo  
v  s ivo  d a ljin o  . . .

P re ko  ze len ih  go r,
p re k o  šum ečih  re k
be la  se p o ta  v ije jo ,
b e li o b la k i te  sp re m lja jo  . . .

P ro t i veče ru  se v leže jo  
na jeze ra  m irn o  g lad ino , 
z ju tra j pa zope t s te b o j na p o t 
v  m rz lo , neznano tu jin o  . . .

E 3

6. Jesenska pesem.
(L i- ta i-p o  : O . H a u s e r ; F . K ozak .)

T a k  t ih o  v e tr ič  g re , 
ta k  sve tlo  je  p o lje  . . .
G avrana  g o n i s tra h  m ed znane hiše 
m ed b e lim  lis tje m  po ln oč  da ljn a  vzdiše .

O  k je  si zda j, o k je  ?
T e  l i  še k d a j uzro  oč i ? 
ah, v dan p ro s tra n  
v  to  d o lg o  noč —  
b o l m o jih  že lj i h t i !

□=



7. Spleen.
(Pau l V e rla in e . —  V I. L e vs tik .)

J 'Ie kd a j je  k rva ve la  roža, P reveč s ija la  je  n e kd a j višava,
k o t  č rn  b rš lja n  je m ra k  tem ne l. m o rje  zeleno in  s la d k i d ih  m o d rin .
A h , zda j ko  d ra g a  t ih o  boža, In  zda j nad dušo s tra h  m i p la va :
s tru p  m o jih  m uk je  ož ive l. T i pustiš  me, tu d i T i !

E 3

8. Razdvojenost.
(P au l V e rla in e . —  V I. L e vs tik .)

M o ja  duša ža lu je  ne u teš ljiva , 
b o le s ti n jene  je  ženska k riv a .
K a rk o li s to r im , u tehe ni, 
čep rav  srce več ne s luž i n ji, 
čep rav  m o je  duše in  m o je  že lje  po t, 
kam , o ka m  od te  ženske pe lje .

K a rk o li s to r im , u te he  ni, 
čep rav  srce več ne s luž i n ji.

S rce o b č u tljiv o  v zd rh te va  vroče, 
vp rašu je  d u š o : „M a r  je  m o goče?
A l  m o ra  b it i  ra zp o tje  cest 
up o rno  ta k  in  ta k  zg o lj b o le s t ! “

In  duša srcu ta k o  o d g o v a r ja :
M a r sam a vem , ka j to  ža los t vs tva rja , 
da b lizu  se ču tiš  in  ven dar, o k je , 

o d trg a n  trp iš , ko  g o r i srce . . .

E 3

9. Moravska narodna.
(O . Župančič .)

Zabuča le  g o re , Casi, m la d i časi,
zašum eli les i, n e u ž iti k ra s i?
ah m la d o s t t i  m o ja , M o ja  m lad a  le ta
kam  ušla  si, k je  s i?  n iso vž ila  sve ta !

A h  m la d o s t t i  m o ja , K am en še ta  kam en
kam  s i se z g u b ila ?  v  v o d i se ob rne,
K a k o r  da b i kam en le  m la d o s t se m o ja
v vod o  p o to p ila . več n ik d a r ne vrne .

Zabuča le  go re , 
zašum eli lesi, 
ah m la d o s t t i  m o ja , 
kam  ušla  si, k je  s i?

E J
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10. Slovenska zemljica.
(A n to n  D e b e lja k .)

Z e m lja  s lovenska, zem ljica  sveta, 
tu je c  po  te b i sega z ro ko .
M e n i je  tožn o , m en i je  težko , 
k o t  da  m i psica m e ri v  oko .

Z e m ljica  rodna , ze m ljica  p lodna, 
m a jhna  si m a jhna, pa te  de le . 
K d a j že od g ru d e  kos so t i  vze li, 
vedno še rane sveže skele.

V t l i *  m o j Joža, K rp a n  m o j K re p k i, 

da m i je  dana va jin a  pest, 
sve t b i na d la n i nesel v  zave tje , 

ce la b i s ta la  naša posest.

Z e m ljica  z la ta  k r i  zda j nam aka, 
b o lj te  ko  tru d a  b ise rn i zno j.
Č e p r ih a ja ča  p re jm eš na g ru d i, 
večn i naj san ja  v  te b i po ko j.

E l

11. A h  zvonijo . . .
(B o g o m ila .)

A h , zvon ijo , pa kom u  ta k o  lepo  ? 
M o je  rože, m lade rože 
danes sm rtn o  p o t g redo .

T ih e  sap ice jesenske 
jim  zave le so z do brav , 
rosno so lzna vsa je  tra va , 
zad n ji d iha  jim  po zdrav .

E 3

12. Da imel bi perutničke.
(B o g u m il G o re n jko .)

D a  im e l b i p e ru tn ič ke  
k a k o r d robne  las tav ičke , 
pa  b i z le te l t ja  na g r ič k e , 
t ja  na g r ič k e  ro js tve n e  . .

Tam  v  m la d o s ti ra ju  
pe l o žen inu b i m a ju , 
pe l o ro js tve n e m  b i k ra ju , 
ro js tve n e m  b i k ra ju  pesemce.

E 3

P r iš li t r i je  so m o ž ičk i 
z d u d e ld id e ld a ji 
in  se n a s ta n ili v  vasi 
ta m  ob ces tn i g ra ji.

13. Dudeldajčki.
(O so jsk i.)

E j to  b ilo  je  vese lje  
te h  tre h  d u de lda jev .
V s i lju d je  so k  n jim  d rv e li 
iz  vseh b liž n jih  k ra je v .

E den  jo  na m eh je  reza l, 
d ru g i v  tro m b o  p iha l, 
t r e t j i  pa  z de be lim  basom  
je  p o vp re k  u d rih a l.

P r iš li t r i je  so m ož ičk i, 
t r i je  d u d e ld a jčk i, 
m i pa sm o k ro g  n jih  skaka li 
k a k o r m la d i za jčk i.
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14. Ženjica.
(F . K o ra k .)

Že la  je, že la m lad a  žen jica , 
pe la  je  v  p o lje  z la to , 
pe la  je  pesem o svo jem  p re lju b e m , 
k i g a  nazaj več ne b o :
„S e l m o j p re lju b i za srečo, 
v le p i š iro k i je  s v e t ; 
našel je  srečo, zato se ne vrne, 
vzel ga  š iro k i je  s v e t.“

„Z e la  b i žela, pa b ilk e  ne v id im , 
solze oč i m i s lepe .“
A h , k a k  si ža rka , m lada  ljubezen, 
h itro  ra n ljiv o  je  m lado  s rc e !

15. Melanholija.
(A lo jz i j  G ra d n ik .)

Sam s te b o j sem t ih  in  b rez  besed. R oke da l b i t i ,  a k e r  se tre s t i
V  m o lku  svo jem  k a k o r v  p lašču črnem  m og le  b i in  b it i  izda jice
svo je  srce sk riva m . Č e po g le d e  vse n e izg ovo rjene  bo les ti,
tv o je  v je l b i, k a j, ka j na j t i  v rn em  ? s tiskam  van je  svo je  m račno  lice .

16. V  razkošni sreči.
(V o je s la v  M o le .)

P od solncem  se da ljave  g re je jo , B rs teče  ve je  se p r ik la n ja jo
d rh te  j im  g ru d i sveže, m lade, in  čaka jo  de h ten ja , cve tja
pod  nebom  se š k r ja n č k i sm e je jo  in  solnčne m o je  m is li san ja io
in  ra d o s t se je jo  v  livade . o ra ju  tv o je g a  o b je tja .

In  m o je  pesm i n« te  čaka jo , 
da te  p r ip e lje  be la  cesta, 
se v s reč i sm e je jo  in p la ka jo  
k o t  p re d  o lta r  idoč  nevesta.

17. Prišla si . . .
(O to n  Zupančič .)

P riš la  si . . . ta k  p r id e  z la t o b la k
na veče rno  r.sb o ;

p o p o tn ik  je  ko m a j us ta v il k o ra k
in  ko m a j za d iv ilo  se je  oko ,
že zagrne  ga  v  č rne  kop rene  m rak .
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P riš la  s i . . . ta k  p r id e  pesem  dev 
iz  d a lje  do  t ih ih  d o b ra v ; 
p o p o tn ik  obstane . .  . spe t t ih o  . .  . odm ev 
še lo v i se m ed d e b li s trm e č ih  goščav, 
in  v  šum en ju  lesa za to p i se spev.

P riš la  si . . . in  g le d a l sem tv o je  oči, 
posluša l t i  zvo n k i g las  — 
odš la  si . . . p o p o tn ik  zap rl je  oči 
in  san ja l o b la ka  je  z la te ga  kras , 
in  san ja l je  pesem , k i ne izven i . . .

18. Zeleni Jurij.
(O to n  Z u p a n č ič : C ic ib a n .)

J u r ij ze len i se z m a v rico  paše; 
srečno, vese lo  se lo  b o  naše: 
že za vo d o  čez tra v n ik e  jaše.

Z  g la vo  nam igne , tra v a  se vzd ign e , 
ob raz  o k rene , ve je  odene, 
z oko m  obrne , 
cve tje  se s trn e .

J u r ij ze len i ne h o d i d ru g a m , 
v inca  in  pesm i p o ln  je  naš h ram , 
d ra g o  bo  te b i, m ilo  bo  nam .

D o b r i lju d je  v i, jasno vam  lic e ! 
ra d  b i popeva l z va m i zdrav ice , 
a li g o le  so S lovenske go rice .

Jasno vam  lice , m ise l n a jb o lja !
Z  vam i o s ta ti b ilo  b i m e vo lja , 
a na K o ro ške m  še p u s ta  so po lja .

P us ta  so p o lja , s lana in  m raz, 
tre b a  h ite t i,  k lič e  m e čas, 
a li ob  le t i spe t bom  p r i vas.

K o n ja  vspodbode , v da ljo  izg in ja , 
cve tje ; ze len je  za n jim  se ra zg rin ja , 
da nas ze lenega J u r ja  spo m in ja  . . .

(D ra g o tin  M . D o m ja n ič .)

K iša  pada, k iš ica, 
t ra v n ik e  p rim ače , 
duša m o ja  dušica  
ta k  se s tih a  plače.

Š ko d a  je p o h a b iti 
suzom  lice  be lo , 
škoda  ne p o z a b iti, 
ka j n i b i t i  sm e lo .

K a j s i ru bček  z g u b ila ?  
D a m  t i  ja  još  jeden. 
K a j si de čka  lju b ila , 
k o ji  n i te  v re d e n ?

K iša  sta la , k iš ica , 
rože sunce g re je , 
duša m i se, dušica, 
v re  čez suze sm eje.

Q



20. Medved z medom.
(O to n  Z u p a n č ič : C ic iban .)

S koč i b ra te  na m e d ve d a !

Pa z a k a j?
V k ra d e l nam  je lonec m eda.

Pa za ka j?
L a čn i so m u m edved ič i.

Pa zaka j ?
P razn i so še vsi g rm ič i.

Pa zaka j ?
S a j ne upa jo  si cvesti.

Pa z a ka j?
S neg b i v te g n il j ih  zam esti.

Pa z a ka j?
B u rja  se čez p lan  hohoče.

Pa zaka j ?
Ju g  je p re p o d it i noče.

Pa z a ka j?
K o  pa  n i še bož ja  v o lja !

B ra te c  a j !
B ož ja  v o lja  je  na jb o lja .
N a j le  Ju g  na B u rjo  mahne 
in  p o m la d  na žem ljo  dahne, 

cve t in  sad ro de  g rm ič i, 
na jedo  se m e d v e d ič i: 
ta k ra t  skoč im  za m edvedom , 
pa m u vzam em  lonec z m edom .

11 i I I ! S = < [ : I

Charles Princ
Ljub ljana

Dunajska cesta.

Manufaktura.
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LJUBLJANSKA 
KREDITNA BANKA

LJUBLJANA
STRITARJEVA ULICA ŠT. 2.

§22

Telefon št. 261 in 413.

Brzojavni naslov: „Banka'1 Ljubljana.

Podružnice v Splitu, Celovcu, Trstu, Sa
rajevu, Gorici, Celju, Mariboru, Borovljah, 

Ptuju in Brežicah.
822

Delniška glavnica z rezervnimi zakladi okrog

95 ,000 .000  kron.
@22

Sprejema

vloge na knjižice in tekoči račun
proti ugodnemu obrestovanju.

£ 3

Kupuje in prodaja vse vrste vrednostnih 
papirjev, valut in dovoljuje

vsakovrstne kredite.
822

Prodaja srečk razredne loterije.
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SNOJ & MODIC
Trgovina z modnim in ma- 

nufakturnim blagom

PREŠERNOVA ULICA 
v hiši Mestne hranilnice 3,

Priporoča svojo zalogo raz
ličnega najfinejšega

m anufakturnega blaga

SOLIDNE CENE. DOBRA 
POSTREŽBA.

:: DOMAČA TVRDKA. ::
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:S S £ S ® 3 e0 a3 ga S i£ î a £S ® 3 gg ä3 2g aS 33 S S S £ 5^S G © g^S 3 S 2 £

Kajo Delič
zlatar in draguljar (juvelir)

LJUBLJANA
Hilšerjeva ulica štev. 4.

Priporoča svojo 

zlatarsko in draguljarsko de
lavnico

za nova dela in popravila, vsake 
vrste pozlato vanj e in posrebrovanje. 
Prevzema tud i staro zlato v pre- 
litev  in napravi novo ob liko  vsake 
vrste. - Poročne prstane v  vseh 

vzorcih in merah itd .
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JADRANSKA BANKA

L J U B L J A N A

Split
Šibenik

Zadar
Zagreb

Trst
Wien.

Sprejema vloge na hranilne knjižice, 
žiro in druge vloge, ter prevzema vse

pod najugodnejšimi pogoji. 

Poslovne zveze z vsemi večjimi kraji
v tu- in inozemstvu.

Beograd
Celje

Dubrovnik
Kotor

Kranj

Maribor
Opatija

Sarajevo

bančne posle
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Tvrdka

Gričar &  Mejač, Ljubljana
Prešernova ulica 9.

Priporoča svojo 

ve liko  z a lo g o  vsakovrstn ih izgotovljen ih  

oblek za gospode in dečke.

V zalogi imava tudi NAJRAZLIČNEJŠE BLAGO ter 
sprejemava naročila na IZVRŠITEV OBLEK IZ IZBRA- j=j

NEGA BLAGA.

0

KONFEKCIJA ZA DAME.
HnnnnnnmnmnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnmmnnDDCOlIiaDIIlDDDlJIIODIIIC

| K. PUČNIK, LJUBLJANA j
SODNA ULICA 3. \

I ^  I
I E3E3 FINO KROJAŠTVO ZA E3E3 |
|  E3E3 GOSPODE IN DAME. E3E3 |

1 ^  I
0 PRISTNO ANGLEŠKO BLAGO V ZALOGI. g

1 -  1
1 TOČNA IN PRECIZNA POSTREŽBA. §
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